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Méthode directe
Une des caractéristiques est l’importance donnée à la prononciation et donc à des activités liées à l’application de l’alphabet phonétique international (API). En réaction à la méthodologie précédente, la traduction est bannie de la classe de langue. Les explications lexicales, du plus concret au plus abstrait, se font en langue cible, voire `l’aide de gestes et de mimiques. De fait, l’acquisition du lexique s’avère assez pauvre et difficilement mobilisable pour la communication, car s’il est aisé de décrire ou de montrer un objet, il est moins facile de mimer un concept. La grammaire n’est pas explicite, sa découverte par les élèves est implicite et inductive, selon les documents proposés. Les exercices de réemploi sont nombreux.

TAGLIANTE, C. La classe de langue. Paris, CLE International, 2006, p.50.

Les caractéristiques essentielles de la  méthodologie directe:

· L’apprentissage du vocabulaire courant: on commence par les mots de vocabulaire concret qui désignent des réalites palpables. [...] 

· La grammaire est présentée sous forme inductive et implicite; à partir des exemples bien choisis, on conduit l’apprenant à découvrir des régularités de certaines formes ou structures et á induire la règle qui ne peut être explicitée ni en langue maternelle, ni vraiment dans la langue étrangère étant donné que le bagage lexical de l’élève est réduit au vocabulaire concret.

· L’accent est mis sur l’acquisition de l’oral et l’étude de la prononciation [...]; l’écrit est envisagé comme un auxiliarie de l’oral;

· La progression prend en capacités des apprenants; la réutilisation de ce qui a été appris pour apprendre du nouveau régit entièrement la progression qui part donc du connu pour aller vers l’inconnu; du plus simple au plus compliqué et du plus concret au plus abstrait [...]

CUQ, J.P. et GRUCA, I.  Cours de didactique du français langue étrangère et seconde. PUG, Gernoble, 2003, p. 237.
